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Abb 1a/b

Nomenklatur:

A: PES oder PA/DYN Band mit roten VerschleiB-
indikatorfaden

B: Tragender Riegel

C: Abnehmbare Schutzkappe

D: Chargenkennzeichnung:
X =JIMM-XXXX-XXX

X = Produktgruppe
JJJIMM-Herstelldatum
XXXX-Chargennummer
XXX-Satznummer

E: Kennzeichnung Seillabel

F: Offnung zum Einhangen des Karabiners

G: Schrumpfschlauch

H: Fallindikator Naht

Fig. 1a/b
Nomenclature :
A : Polyester ou polyamide/Ruban Dyneema®
avec fils indicateurs d’usure rouge
B : Verrou porteur
C : Capuchon de protection amovible
D : Marquage du lot :
X ~AAAAMM-XXXX-XXX
X = Groupe de produits

AAAAMM-Date de fabrication
XXXX-Numéro du lot
XXX-Numéro du jeu

: Marquage du label de la corde

: Ouverture permettant d’accrocher le
mousqueton

: Gaine thermorétractable

< Indicateur de chute - couture

mm

I o

Fig. 1a/b

Legenda:

A: Fettuccia in poliestere o poliammide/
Dyneema® Band con fili indicatori di usura rossi

B: Linguetta portante

C: Cappuccio protettivo mobile

D: Marcatura lotto:
X ~AAAAMM-XXXX-XXX

X = Gruppo prodotti
AAAAMM-Data di fabbricazione
XXXX-Numero di lotto
XXX-Numero di partita

E: Marcatura etichetta di corda

F: Apertura di aggancio moschettone

G: Guaina termorestringente

H: Cucitura indicatore di caduta
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Fig 1a/b

Terminology:

A: Polyester or polyamide /Dyneema® ribbon with
red threads indicating wear

B: Load-bearing crossbar

C: Removable protection cap

D: Lot identification:
X =YYYYMM-XXXX-XXX

X = Product line
YYYYMM-Date of manufacture
XXXX-lot number
XXX-set number
E: Rope label
F: Opening for attaching the carabiner
G: Shrinking tube
H: Seam of fall indicator

Afb. 1a/b

Terminologie:

A: Polyester of polyamide/Dyneema® band met
rode rode slijtage-indicatordraden

B: Dragende grendel

C: Afneembare beschermkap

D: Batchidentificatie:
X =JIMM-XXXX-XXX

X = productgroep
JJJJIMM - fabricagedatum
XXXX - batchnummer
XXX - setnummer
E: Identificatie kabellabel
F: Opening voor het vasthaken van de karabiner
G: Krimpkous
H: Valindicator naad

Fig. 1a/b

Nomenclatura:

A: Poliéster o poliamida/Dyneema® cinta con
hilos indicadores rojos de desgaste

B: Pestillo portante

C: Cubierta protectora retirable

D: Identificacion de lote:
X ~AAAAMM-XXXX-XXX

X = Grupo de producto
Fecha de fabricacién AAAAMM
Numero de lote XXXX
Namero de set XXX
E: Identificacion etiqueta de cuerda
F: Abertura para colgar el carabinero
G: manguera termoretractil
H: Costura de indicadora de caida

Fig. 1a/b
Nomenklatur:
A: Polyester eller polyamid/Dyneema® band med
rade trader som slitasjeindikator
Baerende stripe
: Avtagbar vernekappe
: Partimerking:
X =JIMM-XXXX-XXX

oo®

X = Produktgruppe
JJJJMM-produksjonsdato
XXXX-partinummer
XXX-settnummer

E: Merking tauetikett

F: Apning for & hekte inn karabiner

G: Krympeslange

H: Fallindikator sam

Fig. 1a/b

Nomenklatur:

A: Polyester eller polyamid/Dyneema® band med
rode slitageindikatortrade

B: Baerende arm

C: Aftagelig beskyttelseshaette

D: Chargemaerkning:
X =JIMM-XXXX-XXX

X = produktgruppe
JJIMM - fremstillingsdato
XXXX - chargenummer
XXX - seetnummer
E: Maerkning reblabel
F: Abning til at haenge karabinhage i
G: Krympeslange
H: Faldindikator sem

Fig 1a/b

Nomenklatur:

A: Polyester- eller polyamid-/Dyneema®-tejp
med réda slitageindikatorer

B: Barande balk

C: Avtagbar skyddskapa

D: Lottmarkering:
X ~ARAAMM-XXXX-XXX

X = Produktgrupp
AAAAMM-Tillverkningsdatum
XXXX-Lottnummer
XXX-Satsnummer

E: Markering replabel

F: Oppning for karbinhake

G: Krympslang

H: Fallindikeringssém
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Fig. 1a/b

Nomenclatura:

A: Poliéster ou poliamida/Dyneema® Fita com
fios vermelhos indicadores de desgaste

B: Trava sustentadora

C: Capa protetora removivel

D: Identificag&o do lote:
X =JIMM-XXXX-XXX

X = Grupo de produtos
Data de fabricagéo JJJJMM
Namero do lote XXXX
Ndmero de set XXX
E: Identificagdo etiqueta de corda
F: Abertura para lingar o mosquetédo
G: Mangueira retratil
H: Costura indicadora de queda

Rys. 1a/b

Objasnienia:

A: Tasma z poliestru lub poliamidu/dyneema®
z czerwonymi niémi wskazujacymi zuzycie

B: Rygiel wsporczy

C: Zdejmowana ostona

D: Oznaczenie serii:
X -RRRRMM-XXXX-XXX

X = grupa produktéw
RRRRMM-data produkcji
XXXX-numer partii
XXX-numer zestawu

E: Oznakowanie etykiety liny

F: Otwér do wpiecia karabinka

G: Koszulka termokurczliwa

H: Szew wskaZnika odpadniecia

Obr. 1a/b

Nazvoslovi:

A: Péska z PES nebo PA/DYN® s cervenymi vlakny
k indikaci opotiebeni

B: Nosny prvek

C: Snimateln& ochranné krytka

D: Oznaceni Sarze:
X -RRRRMM-XXXX-XXX

X = vyrobkové skupina
RRRRMM-datum vyroby
XXXX-Gislo Sarze
XXX-Cislo sady

E: Oznaceni lana Stitkem

F: Otvor k zavéSeni karabiny

G: Smrstovaci hadice

H: Sev k indikaci padu
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Fig 1a/b

Nomenclator:

A: Poliester sau poliamida/dyneema® chinga cu
fire indicatoare rosii de uzura

B: Zavor portant

C: Capac de protectie detasabil

D: Marcaj lot:
X ~AAAALL-XXXX-XXX

X = Grupa de produs
AAAALL-Data de fabricatie
XXXX-Numar lot
XXX-Numdr set
E: Marcaj eticheta coarda
F: Orificiu pentru agatarea carabinierei
G: Manson contractil
H: Cusétura Indicator de cadere

Obr. 1a/b

Nézvoslovie:

A: Pésik z polyesteru alebo polyamidu/materialu
Dyneema® s Gervenymi indikaénymi vidknami

B: Nosny prvok

C: Odnimatelna ochrannd krytka

D: Identifikacia Sarze:
X ~RRRRMM-XXXX-XXX

X = vyrobkové skupina
RRRRMM-détum vyroby
XXXX-Cislo Sarze
XXX-Cislo sady
E: PriZok s oznacenim lana
F: Otvor pre zavesenie karabiny
G: Zmrstovacia hadica
H: Sev na indikaciu padu

®ur. 1alb

Homepauus:

A: MonunecTep vnu nonvamua/neHTa
Dyneema® ¢ YepBeHU MHAMKATOPM 3a
M3HOCBaHe

B: Hocew gbpxay

C: Cansua ce npeanasHa kanadka

D: O603HayeHue Ha naptuaa:

X =ITTTMM-XXXX-XXX

X = lNpopaykTosa rpyna
TTTMM-[ata Ha NponsBoACTBO
XXXX-Homep Ha napTuga
XXX-Homep Ha komnnekt

E: O6o3HaueHne eTUKeT Ha BBXETO

F: OTBOp 3a 3akayBaHe Ha kapabuHepa

G: FodprpaH Mapkyy

H: e Ha nHankaTopa 3a nagaHe

Kuvat 1a/b

Nimikkeisto:

A: Polyesteri- tai polyamidi-/ Dyneema®-hihna
punaisilla kulumisen ilmaisevilla langoilla

B: Tukijéykistin

C: Irrotettava suojus

D: Erdtunniste:
X =VVVVKK-XXXX-XXX

X = Tuoteryhma
VVVVKK-valmistuspaivam
XXXX-erénumero
XXX-sarjanumero

E: K&ysimerkinté

F: Aukko sulkurenkaan ripustamista varten

G: Kutisteletku

H: Putoamisilmansinsauma

1a/b ébra

Jegyzék:

A: Poliészter vagy poliamid/Dyneema® szij piros
kopasjelzé széllal

B: Teherhordé heveder

C: Levehet6 védéburkolat

D: Tételazonosito:
X ~EEEEHH-XXXX-XXX

X = Termékcsoport
EEEEHH-Gyartas datuma
XXXX-Gyartasi szam
XXX-Készletszam

E: Jel6l6 kotélcimke

F: Nyilas a karabiner beakasztaséhoz

G: Zsugortémlé

H: Esésjelzé varrat
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Sl. 1a/b

Nomenklatura:

A: Poliester ali poliamid/Trak Dyneema® z rdecimi
nitmi, ki kaZejo obrabo

B: Nosilni zapah

C: Snemljiv zas€itni pokrov

D: Oznaka SarZe:
X =JIIMM-XXXX-XXX

X = skupina izdelkov
lllimm-datum izdelave
XXXX-Stevilka Sarze
XXX-Stevilka kompleta

E: Oznacba: napis na vrvi

F: Odprtina za obes karabinerja

G: Nakrcena gibka cev

H: Siv kot kazalnik padca

B 1a/b
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RiE:

A RLRER | #EBDyneema® # F AL
BERERE

B: &AER

C: AR &

D: #tRFRIR:
X —~JJJIFEMM B -XXXX-XXX

X=F=mé
JIEMMA-47= A
XXXX-#R 5
XXX-B 45

E: BIREHRA

F: #4817,

G: e

H: TEE RERFTLE

Eik. 1a/b
OvopartoAoyia:
A: MoAueaTépag ) TTOAUOIBIO/KOKKIVN TaIvia
He KOKKIVO vipa £vBeigng @Bopdg Dyneema®
B: ®¢pouaa ptrapa
C: AQaIpoUPEVO TTPOCTATEUTIKO KAAUPHO
D: AvayvwpiaTiké TTapTidag
X -EEEEMM-XXXX-XXX
X = Opdda TpoiovTwy

EEEEMM-Hpepopnvia katagkeung
Ap. aptidag XXXX
Opdda TpoidvTwY XXX
E: ETikéTa ayoiviou
F: Avolypa yia Tnv avaptnon Tou
KAPAUTTIiVEP
G: OeppoauaTeAAOPEVO AATTIXO
H: Pagn Seiktn TrTwong



